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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1974

3 JUILLET 1974.

Projet de loi modifiant la loi du 23 septem-
bre 1931 sur le recrutement du personnel
de la péche maritime.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES COMMUNICATIONS
ET DES P.T.T. (1)
PAR M. VANDERBORGHT.

Le projet qui est soumis a vos délibérations a fait Pobjet
d’un amendement du Gouvernement, qui a été adopté par
votre Commission (voir texte in fine du présent rapport).
Voici la justification de cet amendement :

« Aprés nouvel examen, effectué conjointement avec les
services compétents des Communications et de 1’Agriculture,
le Gouvernement entend y amender le projet antérieur
reproduit dans le document n° 351 de la session de 1972-
1973, en vue d’en préciser et d’en compléter la portée.

» Ces précisions et additions concernent les points sui-
vants :

» a) Les subventions des pouvoirs publics destinées 4 ali-
menter le Fonds sont fixées par le Roi dans les limites des
crédits prévus par les lois budgétaires.

» b) L’amendement prévoit un contrdle de la gestion et
de la comptabilité que le Fonds devra tenir. Les modalités
de ce contréle seront déterminées par le Roi.

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la Commis-
sion :

MM. Claes, président; Akkermans, Blancquaert, Boey, Bogaerts, Bossicart, Con-
rotte, Cuvellier, Daems, Demuyter, Mme D'Hondi-Van Opdenbasch, MM. Frangois,
Guillaume, Lacroix, Neuray, Ramaekers, Schugens, Vanackere, Van Canneyt,
Vangronsveld, Vernimmen et Vanderborght, rapporteur.
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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1974

3 JULI 1974.

Ontwerp van wet tot wijziging van de wet van
23 september 1931 betreffende de aanwerving
van personeel ter zeevisserij.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR HET
VERKEERSWEZEN EN DE P.T.T. (1)
UITGEBRACHT
DOOR DE H. VANDERBORGHT.

Bij dit ontwerp werd door de Regering een amendement
ingediend dat door uw Commissie aangenomen werd (zie
tekst in fine van dit verslag). Dat amendement werd door
de Regering als volgt verantwoord :

« Na verder onderzoek, samen met de bevoegde diensten
van Verkeerswezen en Landbouw, heeft de Regering de inten-
tie het vroeger ontwerp vervat in Gedr. St. nr. 351 van de
zitting 1972-1973 te amenderen om de draagwijdte ervan
te preciseren en te vervolledigen.

» Deze precisering en vervellediging dragen op de volgen-
de punten :

» a) De overheidstoelage tot spijzing van het Fonds wordt
door de Koning bepaald binnen de kredieten voorzien in de
begrotingswetten.

» b) Er wordt voorzien in een controle van het beheer en
van de boekhouding welke het Fonds verplicht zal zijn bij
te houden. De modaliteiten van deze controle zullen door
de Koning worden uitgewerkt.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de Commisste
deelgenomen :

De heren Claes, voorzitter; Akkermans, Blancquaert, Boey, Bogaerts, Bossicart,
Conrotte, Cuvellier, Daems, Demuyter, Mevr. D'Hondt-Van Opdenbosch, de
heren Frangois, Guillaume, Lacroix, Neuray, Ramaekers, Schugens, Vanackere,
Van Canneyt, Vangronsveld, Vernimmen en Vanderborght, verslaggever.
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» ¢) Le projet de loi fait allusion & Iexistence du Fonds
chargé du recrutement et de la rémunération des mousses
de la péche maritime, créé en vertu de l'arrété royal du
20 avril 1971 réglant ’octroi des allocations pour résoudre
le probleme des équipages dans la péche maritime.

» Ce Fonds sera dissous au moment ou le nouveau Fonds
commencera 4 fonctionner. Il ne peut étre question d’un
transfert du solde financier du Fonds actuel, étant donné que
la convention créant le premier Fonds, conclue entre le
Ministére de ’Agriculture et I’a.s.b.l. Centrale des Armateurs,
prévoit que les ressources de ce Fonds font partie du patri-
moine de ladite Centrale,

» d) 1l est précisé que les cotisations des armateurs seront
déterminées annuellement par arrété royal sur avis préalable
et motivé de la direction du Fonds.

» Ainsi, les milieux industriels qui seront représentés au
sein de ’organe de gestion du Fonds disposeront d’une possi-
bilité de concertation dans la procédure de détermination des
cotisations des armateurs.

» Comme le prévoit Pamendement, ces cotisations seront
déterminées en fonction d’un critére objectif, la somme
réalisée en brut 4 la vente des produits de la péche dans les
ports belges ou étrangers,

» e) L’amendement prévoit enfin que I’entrée en vigueur
de la loi sera fixée par arrété royal.

» Pour éviter de troubler le bon ordre des choses, il est
en effer nécessaire que le Fonds n’entame ses activités que
lorsqu’il sera convenablement organisé. A Pheure actuelle, il
est évidemment impossible de fixer cette date. L’intention
du Gouvernement est toutefois de prendre sans tarder les
dispositions nécessaires. »

Le projet ainsi amendé a été adopté & Punanimité.

Le présent rapport a été approuvé i Punanimité,

Le Rapporteur,
F. VANDERBORGHT.

Le Président,
L. CLAES.

*
*%

TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION.

ARTICLE 1°T,

L’article 3 de la loi du 23 septembre 1931 sur le recrute-
ment du personnel de la péche maritime est remplacé par le
texte suivant :

« Article 3. — 11 est créé un Fonds pour la rémunération
des mousses enrdlés 4 bord des batiments visés 4 Particle 1¢-.

(2)

» ¢} Het wetsontwerp maakt allusie op het bestaan van
het Fonds belast met de aanwerving en de bezoldiging van
de scheepsjongens ter visserij, opgericht op grond van het
koninklijk besluit van 20 april 1971 tot regeling van de
toekenning van toelagen tot oplossing van het bemannings-
probleem in de zeevisserij.

» Dit Fonds zal zijn opgeheven op het ogenblik dat het
nieuwe Fonds zijn werking aanvangt. Er kan geen sprake
zijn van overdracht van het geldelijk saldo van het aktueel
bestaande Fonds, vermits bij overeenkomst tussen het
Ministerie van Landbouw en de v.z.w. Rederscentrale
waarbij dit Fonds werd opgericht, bepaald is dat de middelen
van dit Fonds deel nitmaken van het vermogen van genoemde
Rederscentrale.

» d) Er wordt gepreciseerd dat de redersbijdragen jaarlijks
worden vastgesteld bij koninklijk besluit mits voorafgaand
en gemotiveerd advies van het bestuur van het Fonds.

» Op deze wijze beeft het bedrijfsmidden, dat vertegen-
woordigd zal zijn in het beheer van het Fonds, de mogelijk-
heid van concertatie in de procedure tot vaststelling der
redersbijdragen.

» Deze bijdragen zullen, zoals in het amendement voorzien,
worden bepaald op grond van een objectief criterium, name-
lijk de bruto-opbrengst van de visvangst bij verkoop in de
Belgische en buitenlandse havens.

» ¢) Het amendement voorziet ten slotte dat de inwer-
kingtreding van deze wet zal worden bepaald bij koninklijk
besluit.

» Het is inderdaad noodzakelijk, om de goede gang van
zaken niet te verstoren, dat het Fonds slechts zijn werk-
zaamheden aanvangt wanneer het degelijk georganiseerd
zal zijn. Op het huidig ogenblik kan uiteraard deze datum
niet worden vooropgesteld. Het is evenwel de bedoeling om
zonder tijdverlies de nodige schikkingen te treffen. »

Het geamendeerd ontwerp is met eenparigheid van stem-
men aangenomen.

Dit verslag is met eenparigheid van stemmen goedgekeurd.

De Verslaggever,
F. VANDERBORGHT.

De Voorzitter,
L. CLAES.

L]
*%

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE.

ARTIKEL 1.

Artikel 3 van de wet van 23 september 1931 betreffende
de aanwerving van personeel ter zeevisserij wordt vervan-
gen door de volgende tekst :

« Artikel 3. — Een Fonds voor de bezoldiging van scheeps-
jongens aangemonsterd aan boord van de bij artikel 1 be-
doelde vaartuigen, wordt opgericht.



(3)

» Les ressources financiéres du Fonds seront constituées
par des subventions des pouvoirs publics, fixées par le Roi
dans les limites des lois budgétaires et par des cotisations
obligatoires des armateurs des bateaux précités. Ces cotisa-
tions seront déterminées annuellement par le Roi, sur avis
préalable et motivé de la direction du Fonds, compte tenu
de la somme réalisée en brut i la vente des produits de la
péche dans les ports belges ou étrangers.

» Le Fonds est subrogé dans les droits et les obligations du
fonds chargé du recrutement et de la rémunération des mous-
ses de la péche maritime, créé en vertu de P'arrété royal du
20 avril 1971 réglant Poctroi des allocations pour résoudre
le probléme des équipages dans la péche maritime, lequel est
dissous.

» Le Fonds tient une comptabilité analytique de la gestion
de ses activités. Cette gestion et les comptes seront réguliére-
ment contrdlés dans les conditions et selon les modalités 3
déterminer par le Roi.

» Le mode de gestion du Fonds, ainsi Gue la procédure de
versement aux bénéficiaires seront fixés par le Roi. »

ART. 2.

La présente loi entre en vigueur a une date 3 fixer par
le Roi.
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» De financiéle middelen van het Fonds zullen worden
bijeengebracht door overheidstoelagen, welke door de Koning
worden bepaald binnen de perken van de begrotingswetten,
en door verplichte bijdragen van de reders van genoemde
vaartuigen. Deze bijdragen worden jaarlijks vastgesteld door
de Koning op voorafgaand en gemotiveerd advies van het
bestuur van het Fonds, rekening houdend met de bruto-
besomming van de visvangst bij verkoop in Belgische en
buitenlandse havens.

» Het Fonds treedt in de rechten en de verplichtingen van
het fonds belast met de aanwerving en de bezoldiging van
de scheepsjongens ter zeevisserij, opgericht op grond van
het koninklijk besluit van 20 april 1971 tot regeling van de
toekenning van toelagen tot oplossing van het bemannings-
probleem in de zeevisserij, dat wordt opgeheven.

» Het Fonds houdt een analytische boekhouding van het
beheer van zijn werkzaamheden. Dat beheer en de rekenin-
gen worden geregeld gecontroleerd, onder de voorwaarden en
op de wijze door de Koning bepaald.

» De beheersvorm van het Fonds, alsmede de procedure
van uitkering aan de begunstigden worden door de Koning
vastgesteld. »

ART. 2.

Deze wet treedt in werking op een door de Koning vast te
stellen datum,

28.404 — E. Guyot, s. q., Bruxelles.



